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kit benessere
well-being shower kits
kit douche “bien-être”
kit de ducha bienestar

the art of shower design



Concepire l’ambiente doccia come uno spazio intimo, dove farsi coccolare e rilassare, è uno dei piaceri irrinunciabili di oggi, un magico rituale 

nella quotidianità di ogni individuo. A questo Fornara & Maulini ha voluto dedicare i propri sforzi proponendo una vasta gamma di soluzioni tutte 

personalizzabili, creando un armonioso connubio di tecnologie e forme  all’interno del vostro spazio doccia. Il personale commerciale è a vostra 

disposizione per guidarvi nella scelta. (i singoli elementi della  composizione proposta sono visionabili nei capitoli: grandi soffioni, soffioni, docce, 

rubinetterie coordinabili).

Feel the bathroom as an intimate place, where nestle and relax, it’s one of the essential pleasure of today, a magic ritual in the habit of everyone. It’s 

towards this that Fornara & Maulini has dedicated its efforts, offering a wide range of solutions, all personalizing, creating an harmonious alliance 

of technology and shapes inside your shower cabin. The sales managers are at your disposal to guide you in the choice. (the single component of 

the proposed composition are shown in the chapter: big showerheads, showerheads, shower hands,   suitable faucets).

concevoir l’ambiante douche comme un espace intime de tout relax, où se faire enlacer est un des plaisirs inaliénables d’aujourd’hui, un magique rituel 

dans notre quotidienneté. A ceci Fornara & Maulini a voulu dédier ses efforts en proposant une vaste gamme de solutions possible à personnaliser, 

en créant un harmonieux mariage de technologies et formes à l’intérieur de votre espace douche. Le personnel commercial est à votre disposition 

pour vous guider. (les individuels éléments de la composition proposée sont disponibles dans les chapitres suivants: rosaces, douches, robinetterie 

à adjoindre).

Concebir el ambiente ducha como un espacio íntimo, en el que dejarse abrazar y relajarse, es uno de los placeres irrenunciables de hoy, un 

ritual mágico en la cotidianidad de cada individuo. En esto Fornara & Maulini ha querido poner sus esfuerzos, proponiendo una amplia gama de 

soluciones, todas personalizables, creando un connubio armonioso de tecnologías y formas dentro de su espacio ducha. El personal comerciál está 

a su disposición para guiarles en la selección. (cada elemento de la composición propuesta se puede encontrar en los capitulos: rociadores gran 

tamaño, rociadores, duchas, grifos coordinables.)
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well-being kit

SO 29560 - AQUABLADE
Soffione incasso 266x125mm in acciaio inox. Getto a cascata. 
Peso 1,2 kg. Portata consigliata 15 l/min con riduttore. Presa 
acqua 1/2 gas.
Stainless stell 266x125 mm built-in showerhead. Blade  jet.  
Weight 1,2 Kg. Recommended flow rate 15 l/min with reducer. 
Water elbow 1/2 gas.
Pomme de douche encastrée 266x125 mm en acier inox. 
Jet cascade. Poids 1,2 Kg. Débit conseillé 15 l/min avec 
réducteur. Prise d’eau 1/2 gaz. 
Rociador empotrable 266x125 mm en acero inoxidable. 
Función cascada. Peso 1,8 Kg. Caudal recomendado 15 l/
min on reductor 12 l/min. Toma de agua 1/2 gas. 

SL 29271
Soffione ad incasso 266x125mm in acciaio inox. Getto laminare. Peso 
1,8 kg. Portata consigliata 12 l/min. Presa acqua 1/2 gas. Una sede 
per sorgente luminosa. (vedi pagg. 28-29)

Stainless stell 266x125 mm built-in showerhead and bath filler. Laminar 
jet. Weight 1,8 Kg. Recommended flow rate 12 l/min. Water elbow 1/2 
gas. One seat for light. (see pages 28-29)

Pomme de douche encastrée 266x125 mm en acier inox. Jet laminaire. 
Poids 1,8 Kg. Débit conseillé 12 l/min. Prise d’eau 1/2 gaz. Une siège 
pour source lumineuse. (Voir pages 28-29)

Rociador empotrable 266x125 mm en acero inoxidable. Función 
laminar. Peso 1,8 Kg. Caudal recomendado 12 l/min. Toma de agua 
1/2 gas. Asiento para la fuente de luz. (Consulte las páginas 28-29)

SO 29550 - AQUASPLASH
Soffione laterale tondo, orientabile, in ottone cromato, con getto 
pioggia
Directable round body spray, chromed brass, rain jet.
Pomme de douche letérale orientable ronde, laiton chrome, jet pluie
Rociador ducha lateral redondo, latón cromado, función lluvia.

SO 29491 - AQUASPLASH
Soffione laterale quadro, orientabile, in ottone cromato, con getto 
pioggia
Directable square body spray, chromed brass, rain jet.
Pomme de douche letérale orientable carré, laiton chrome, jet pluie
Rociador ducha lateral cuadrado, latón cromado, función lluvia.

BO 33880 - RENAISSANCE
Bocca di erogazione a parete, in ottone cromato, getto a lama, 
presa acqua 1/2” Gas

Wall-mount bath filler, chrome brass, blade jet, water elbow 
1/2” gas

Remplissage murale pour baignoire, laiton chrome, jet cascade, 
prise d’eau 1/2 gaz.

Pared grifo de baño, latón cromado, función cascada, Toma de 
agua 1/2 gas

SE 32148 - SITTINO
Sedile doccia richiudibile, con anima 
interna in acciaio inox, esterno in 
poliuretano espanso, portata max 
150Kg.
Round tip-up shower seat; stainless 
steel inside; expanded polyurethane 
outside; capacity max 150 Kg.
Siège refermable pour douche, 
matérial interne acier inox, externe 
de polyuréthane répandu, portée 
max 150Kg.
Aciento volcable para ducha, 
material interior acero inoxidable, 
externo poliuretano expanso, 
capacidad de carga max 150 Kg

SO 29551 - AQUASPLASH
Soffione laterale tondo, orientabile, in ottone cromato, con getto 
massaggio
Directable round body spray, chromed brass, massage jet.
Pomme de douche letérale orientable ronde, laiton chrome, jet 
massage
Rociador ducha lateral redondo, latón cromado, función massaje.

BO 33506 - MIGNON
Bocca di erogazione a parete/soffitto, in ottone cromato, getto 
laminare, presa acqua 1/2” Gas

Wall/ceiling mount bath filler, chrome brass,  laminar jet, water 
elbow 1/2” gas 

Remplissage murale/plafond  pour baignoire, laiton chrome, jet 
laminaire, prise d’eau 1/2 gaz.

Pared/empotrable grifo de baño, latón cromado, función 
laminar, Toma de agua 1/2 gas

SO 29558 - RENAISSANCE
Soffione laterale tondo, in ottone cromato, con getto nebulizzato

Round body spray, chromed brass, with atomized jet

Pomme de douche latérale, ronde, laiton chrome, jet vaporisé

Rociador ducha lateral redondo, latón cromado, función nebulizado

BO 33621 - MINIMAL
Bocca di erogazione a parete, in ottone cromato, getto aerato, 
presa acqua 1/2” Gas

Wall-mount bath filler, chrome brass, aerated jet, water elbow 
1/2” gas

Remplissage murale pour baignoire, laiton chrome, jet aéré, 
prise d’eau 1/2 gaz.

Pared grifo de baño, latón cromado, función gaseosa, Toma 
de agua 1/2 gas

SO 29492 - AQUASPLASH
Soffione laterale quadro, orientabile, in ottone cromato, con getto 
massaggio
Directable square body spray, chromed brass, massage jet.
Pomme de douche letérale orientable carré, laiton chrome, jet massage
Rociador ducha lateral cuadrado, latón cromado, función massaje.

SO 29549 - BRIÒ
Soffione laterale da incasso quadro, orientabile, 
in ABS cromato, con getto pioggia
Built-in directable square body spray, ABS 
chromed, with rain jet
Pomme de douche encastré, latérale, orientable 
et carré, ABS chrome, jet pluie.
Rociador empotrable, lateral, cuadrado, ABS 
cromado, función lluvia

SO 29548 - BRIÒ
Soffione laterale da incasso tondo, orientabile, 
in ABS cromato, con getto pioggia
Built-in directable round body spray, ABS 
chromed, with rain jet
Pomme de douche encastré, latérale, orientable 
et ronde, ABS chrome, jet pluie.
Rociador empotrable, lateral, redondo, ABS 
cromado, función lluvia
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well-being kit

TE 33918

CHAPELLE 
miscelatore termostatico doccia  incasso da 
3/4” con deviatore 2 vie in ottone cromato.

CHAPELLE 
Chrome brass thermostatic built-in shower 
mixer, connection 3/4” with diverter 2 ways.

CHAPELLE 
mélangeur thermostatique douche à 
encaster, connexion 3/4 avec déviateur 2 
voies En laiton chromé

CHAPELLE 
monomando termostático empotrable 
ducha, 3/4” con inversor 2 vías. En latón 
cromado

TE 33873

AQUAMOTION 
miscelatore termostatico doccia incasso da 
3/4” con deviatore 2 vie in ottone cromato.

AQUAMOTION 
Chrome brass thermostatic built-in shower 
mixer, connection 3/4” with diverter 2 ways.

AQUAMOTION 
mélangeur thermostatique douche à 
encaster, connexion 3/4 avec déviateur 2 
voies.En laiton chromé

AQUAMOTION 
monomando termostático empotrable 
ducha, 3/4” con inversor 2 vías. En latón 
cromado

TE 33916

CHAPELLE 
miscelatore termostatico doccia  incasso da 
3/4”, 4 vie in ottone cromato.

CHAPELLE 
Chrome brass thermostatic  built-
in  shower  mixer, connection 3/4”, 4 ways.

CHAPELLE 
mélangeur  thermostatique  douche  à 
encaster, connexion 3/4, 4 voies. En laiton 
chromé

CHAPELLE 
monomando  termostático  empotrable 
ducha, 3/4”, 4 vías. En latón cromado

TE 33917

CHAPELLE 
miscelatore termostatico doccia  incasso da 
3/4” , 3 vie in ottone cromato.

CHAPELLE 
Chrome brass thermostatic  built-
in  shower  mixer, connection 3/4”, 3 ways.

CHAPELLE 
mélangeur  thermostatique  douche  à 
encaster, connexion 3/4, 3 voies. En laiton 
chromé

CHAPELLE 
monomando  termostático  empotrable 
ducha, 3/4”, 3 vías. En latón cromado

TE 33868

AQUAMOTION 
miscelatore termostatico doccia incasso da 
3/4” , 3 vie in ottone cromato.

AQUAMOTION 
Chrome brass thermostatic built-in shower 
mixer, connection 3/4”, 3 ways.

AQUAMOTION 
mélangeur thermostatique douche à encaster, 
connexion 3/4, 3 voies. En laiton chromé

AQUAMOTION 
monomando termostático empotrable ducha, 
3/4”, 3 vías. En latón cromado

TE 33870

AQUAMOTION 
miscelatore termostatico doccia incasso da 
3/4” , 4 vie in ottone cromato.

AQUAMOTION 
Chrome brass thermostatic  built-
in  shower  mixer, connection 3/4”, 4 ways.

AQUAMOTION 
mélangeur thermostatique douche à 
encaster, connexion 3/4, 4 voies. En laiton 
chromé

AQUAMOTION 
monomando termostático empotrable 
ducha, 3/4”, 4 vías. En latón cromado

CO 34263
KIT CHALLENGE DUPLEX 
In ottone cromato, con supporto/presa 
acqua incasso, doccia Challenge getto 
pioggia, flessibile D. A. antitorsione 150 
cm.

DUPLEX CHALLENGE KIT 
Chrome brass, with built-in elbow/
shower holder, Challenge rain jet hand 
shower, D. S. anti-twisting flexible hose 
150 cm. 

KIT CHALLENGE DUPLEX MURAL  
En laiton chromé, avec prise d’eau/
support à encastrer, douchette 
Challenge jet pluie, flexible D. A. anti-
torsion 150 cm. 

KIT CHALLENGE DUPLEX 
En latón cromado, con soporte/toma 
de agua empotreble, ducha Challenge 
lluvia, flexible doble grapado antitorsión 
150 cm. En latón cromado

H2O

CO 34286
KIT DIVINE DUPLEX 
In ottone cromato, con supporto/presa 
acqua incasso, doccia Dafne, flessibile 
D. A. antitorsione 150 cm.

DUPLEX DIVINE KIT 
Chrome brass, with built-in elbow/
shower holder, Dafne hand shower, D. 
S. anti-twisting flexible hose 150 cm.

KIT DUPLEX MURAL  
En laiton chromé, avec  prise d’eau/
support à encastrer, douchette Dafne, 
flexible D. A. anti-torsion 150 cm.

KIT DIVINE DUPLEX 
En latón cromado, con soporte/toma de 
agua empotreble, ducha Dafne, flexible 
doble grapado antitorsión 150 cm.

H2O

CO 30487
KIT CHALLENGE DUPLEX 
In ottone cromato, con supporto/presa 
acqua incasso, doccia Challenge getto 
pioggia, flessibile D. A. antitorsione 150 
cm.

DUPLEX CHALLENGE KIT 
Chrome brass, with built-in elbow/
shower holder, Challenge rain jet hand 
shower, D. S. anti-twisting flexible hose 
150 cm.

KIT CHALLENGE DUPLEX MURAL  
En laiton chromé, avec  prise d’eau/
support à encastrer, douchette 
Challenge jet pluie, flexible D. A. anti-
torsion 150 cm.

KIT CHALLENGE DUPLEX 
En latón cromado, con soporte/toma 
de agua empotreble, ducha Challenge 
lluvia, flexible doble grapado antitorsión 
150 cm.

H2O

CO 36999
JET NO PROBLEM 
set doccia pulsante. In acciaio inox 
supermirror,supporto presa d’acqua in 
ottone cromato “NO PROBLEM” con 
chiusura automatica, flessibile D.A. 1/2 
CN x 1/2 ES cm120.

JET NO PROBLEM 
pistol grip shower set. In stainless steel 
supermirror, chromed brass shower 
mount/water elbow “NO PROBLEM” 
with automatic water closing, D.S. 1/2 
CN x 1/2 HEX flexible hose cm120.

JET NO PROBLEM 
complet douchette poussoir. En acier 
inox supermirror, support/prise d’eau 
an laiton chromé “NO PROBLEM” avec 
fermeture de l’eau automatique, flexible 
D.A. 1/2 CN x 1/2 ES cm120.

JET NO PROBLEM 
conjunto ducha con pulsador. De 
acero inoxidable supermirror, soporte/
toma de agua de latón cromado, “NO 
PROBLEM” con cierre automático del 
agua, flexible doble grapado 1/2 CN x 
1/2 ES cm120.

H2O

AUTOMATIC
STOP 

WATER
VALVE
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